44° Vogalonga
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| scrizione imbar cazione

Stampate questo documento e consegnatelo per ricevereil pettorale e il materiale della44° Vogaonga

Il materiale di garasi potraritirare presso |'ufficio sopra alla Pescheria Vecchiaa Rialto, San Polo 342, damercoledi 9 a sabato 19 maggio dalle 9:30 alle
12:30.

Per tutti gli aggiornamenti sugli orari, le condizioni meteo e qualsiasi altrainformazione consultate il sito www.vogalonga.com

ENGLISH

Boat registration

Print this document and take it to us to receive the 44° Vogalonga material.

The Vogalongakit can be picked up at the office above the Pescheria Vecchiain Rialto, San Polo 342, Wednesday 9 to Saturday 19 May, from 9.30 am to
12.30 pm.

For information on offers and discounts for subscribers, timetables, weather conditions and any other information, please visit www.vogal onga.com

DEUTSCH

Bootsanmeldung

Drucke dieses Dokument zur Ubergabe um das Material der Veranstaltung 44° V ogalonga zu erhalten.

Das Vogalonga Kit kann im Biro (iber dem PescheriaVecchiain Rialto, San Polo 342, on Mittwoch 9. bis Samstag 19. Mai von 9.30 bis 12.30 Uhr abgeholt
werden.

Fur die Informationen der Angebote und Erleichterungen fur die Angemeldeten, Uber Zeitplane, Wettervorhersage und jede weitere Information besuchen Sie
den Sito www.vogalonga.com

FRANCAIS

Inscription del'embar cation

Imprimer ce formulaire et conservez-le pour recevoir le matériel dela44° Vogaonga

Le matériel de compétition peut étre récupéré au bureau au-dessus de la Pescheria Vecchia a Rialto, San Polo 342, du mercredi 9 au samedi 19 mai de 9h30 a
12h30.

Pour obtenir des informations sur les offres et facilités pour lesinscrits, sur les horaires, sur les conditions météo,et sur tout autre renseignement vous pouvez
consulter le site www.vogal onga.com
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